Tracer Premium Pro USB
Instrukcja obstugi

Wyposazenie

1. Pop filtr, 2. Mocowanie, 3. Mikrofon, 4. Kabel USB, 5. Statyw, 6. Kosz

antywibracyjny

1t

Poluzuj regulator, aby wyregulowaé¢ wysokos$¢ stojaka.

Maksymalna wysokos¢: 31 cm
Minimalna wysokosé: 21 cm

Podtgcz mikrofon do komputera, przygotuj przewdd stuchawek, aby
ustysze¢ gtosy z mikrofonu.

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa
» Nalezy uzywa¢ produktu wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem
i w potgczeniu z odpowiednimi urzgdzeniami (np. notebookiem,
komputerem itp.) Nalezy chroni¢ produkt przed zabrudzeniami,

wilgocig i przegrzaniem; korzysta¢ z urzadzenia wytgcznie w suchym

Srodowisku.

* Nie nalezy korzysta¢ z produktu w poblizu urzadzen grzewczych
oraz innych zrédet ciepta, jak rowniez wystawia¢ na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

» Urzadzenie to, podobnie jak kazdy sprzet elektryczny, nalezy
przechowywac¢ poza zasiegiem dzieci!

* Nie upuszcza¢ produktu i nie naraza¢ go na silne wstrzagsy.

* Nie uzywac produktu w sposéb, ktéry przekracza dozwolone limity
poboru mocy wskazane w specyfikacjach.

* Nie nalezy samodzielnie serwisowac¢ ani naprawia¢ produktu. Tego
rodzaju prace nalezy powierzy¢ wykwalifikowanym serwisantom.

» Nalezy przechowywa¢ opakowanie poza zasiegiem dzieci: ryzyko
uduszenia.

» Materiat opakowaniowy nalezy niezwtocznie usuna¢ zgodnie
z lokalnymi przepisami.

 Nie nalezy modyfikowa¢ produktu, gdyz doprowadzi to do
uniewaznienia gwarancji.

Czuto$¢ mikrofonu: -45 dB +/-2dB
Diugo$¢ przewodu: 2,5 m
Redukcja szumoéw

SIN Ratio: 78dB

Pasmo przenoszenia: 20-20000 Hz

[Eracer:




Tracer Premium Pro USB
Instruction manual

Package Contents
1. Pop filter, 2. Microphone clip, 3. Microphone, 4. USB cable, 5. Stand,
6. Shock mount

1
Loosen the intermediate adjuster to adjust the height of the
4 stand.

Maximum height: 31 cm
Minimum height: 21 cm

Connect your own microphone with your computer,prepare a wired
headphones to hear the voives from the microphone.

Safety Notes

» The product is intended for private, non-commercial use only.)

» Use the product only for the intended purpose and only on suitable
terminal devices (for example, notebook, PC, etc.)

« Protect the product from dirt, moisture and overheating, and only use
it in a dry environment.

» Do not use the product in the immediate vicinity of heaters or other
heat sources or in direct sunlight.

« Keep this product, as all electrical products, out of the reach of
children!

» Do not drop the product and do not expose it to any major shocks.

» Do not open the device or continue to operate it if it becomes
damaged.

» Do not operate the product outside the power limits given in the
specifications.

» Do not attempt to service or repair the product yourself. Leave any
and all service work to qualified experts.

» Keep the packaging material out of the reach of children due to the
risk of suffocation.

« Dispose of packaging material immediately according to locally
applicable regulations

» Do not modify the product in any way. Doing so voids the warranty.

Microphone sensitivity: -45 dB +/-2dB
Cable length: 2,5 m

Noise reduction

S/N Ratio: 78dB

Frequency response: 20-20000 Hz
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Tracer Premium Pro USB
Navod k obsluze

Vybaveni
1. Pop filtr, 2. Upevnéni, 3. Mikrofon, 4. USB kabel, 5. Stativ, 6.
Antivibracni ko$

1t

Uvolnéte regulator a upravte vy$ku stojanu.

Maximalni vySka: 31 cm
Minimalni vyska: 21 cm

Pfipojte mikrofon k pocitaci a pfipojte kabel sluchatek, abyste slyseli
hlasy z mikrofonu.

Bezpecnostni poznamky

» Produkt pouzivejte pouze k uréenému Gcelu a ve spojeni s vhodnymi
zafizenimi (napf. notebook, pocita¢ atd.) Chrante produkt pred
necistotami, vihkosti a prehfatim; pouzivejte zafizeni pouze v
suchém prostredi.

» Nepouzivejte produkt v blizkosti topnych zafizeni a jinych zdroja
tepla a nevystavuijte jej pfimému sluneénimu zareni.

« Toto zafizeni, stejné jako jakékoli jiné elektrické zafizeni, by mélo byt
chovavano mimo dosah déti!

» Chrante vyrobek prfed padem a silnymi otfesy.

* Nepouzivejte produkt zplisobem, ktery pfekracuje povolené limity
spotfeby energie uvedené v technickych udajich.

» VVyrobek sami neopravujte. Tento typ prace by mél byt svéfen
kvalifikovanym servisnim technikim.

» Uchovavejte obal mimo dosah déti: nebezpeci uduseni.

» Obalovy material musi byt okamzité zlikvidovan v souladu s mistnimi
predpisy.

» Neupravujte vyrobek, protoZe by tim zanikla zaruka.

Citlivost mikrofonu: -45 dB +/- 2 dB
Délka kabelu: 2,5m

Redukce Sumi

Pomér S/N: 78 dB

Frekvencni odezva: 20-20000 Hz
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Tracer Premium Pro USB
Navod na pouzitie

Vybavenie
1. Pop filter, 2. Upevnenie, 3. Mikrofén, 4. USB kabel, 5. Stativ, 6.
Antivibracny ko$

1t

Uvolnite regulator a upravte vysku stojana.

Maximalna vyska: 31 cm
Minimalna vyska: 21 cm

Pripojte mikrofén k pocitacu a pripojte kabel sluchadiel, aby ste poculi
hlasy z mikrofénu.

Bezpecnostné poznamky

 Produkt pouzivajte iba na uréeny tcel a v spojeni s vhodnymi
zariadeniami (napr. notebook, pocita¢ atd.) Chrante produkt pred
necistotami, vihkostou a prehriatim; pouzivajte zariadenie iba v
suchom prostredi.

» Nepouzivajte produkt v blizkosti vykurovacich zariadeni a inych
zdrojov tepla a nevystavujte ho priamemu slneénému Ziareniu.

« Toto zariadenie, rovnako ako akékolvek iné elektrické zariadenie, by
malo byt uchovavané mimo dosahu deti!

» Chrante vyrobok pred padom a silnymi otrasmi.

» Nepouzivajte produkt sposobom, ktory prekracuje povolené limity
spotreby energie uvedené v technickych udajoch.

» VVyrobok sami neopravujte. Tento typ prace by mal byt zvereny
kvalifikovanym servisnym technikom.

» Uchovavajte nadobu mimo dosahu deti, nebezpecenstvo udusenia.

» Obalovy material musi byt okamzite zlikvidovany v sulade s
miestnymi predpismi.

» Neupravujte vyrobok, pretoze by tym zanikla zaruka

Citlivost mikrofénu: -45 dB +/- 2 dB
Dizka kébla: 2,5 m

Redukcia Sumov

Pomer S/N: 78 dB

Frekvencna odozva: 20-20000 Hz

[Eracer:




Tracer Premium Pro USB [Eracer’
Bedienungsanleitung

Ausstattung
1. Pop Filter, 2. Befestigung, 3. Mikrofon, 4. USB-Kabel, 5. Stativ, 6.
Antivibrationskorb

1t
Lésen Sie den Regler, um die Hohe des Standers
« einzustellen.

Maximale Hohe: 31 cm
Minimale Hoéhe: 21 cm

SchlieRBen Sie das Mikrofon an den Computer an und bereiten Sie das
Kopfhorerkabel vor, um Stimmen vom Mikrofon zu héren.

Sicherheitshinweise

» Verwenden Sie das Produkt nur bestimmungsgemaf und in
Verbindung mit den entsprechenden Geraten (z. B. Notebook, PC
usw.) Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und
Uberhitzung; nur in trockener Umgebung verwenden.

» Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von Heizgeraten und
anderen Warmequellen und setzen Sie es nicht direktem Sonnenlicht
aus.

* Dieses Gerat sollte wie jedes elektrische Gerat auRerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahrt werden!

* Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es keinen starken
StoRen aus.

» Verwenden Sie das Produkt nicht in einer Weise, die die in den
Spezifikationen angegebenen zuldssigen Stromverbrauchsgrenzen
Uberschreitet.

» Warten oder reparieren Sie das Produkt nicht selbstandig. Diese Art
von Arbeit sollte qualifizierten Servicetechnikern anvertraut werden.

» Bewahren Sie die Verpackung auf3erhalb der Reichweite von
Kindern auf: Erstickungsgefahr.

» Verpackungsmaterial muss gemaf den ortlichen Vorschriften
unverzuglich entsorgt werden.

+ Andern Sie das Produkt nicht, da dadurch die Garantie erlischt.

Mikrofonempfindlichkeit: -45 dB +/- 2dB
Kabellange: 2,5 m
Gerauschunterdriickung

S/N Ratio: 78dB

Frequenzbereich: 20-20000 Hz




m Tracer Premium Pro USB

PyKOBOﬂCTBO no 3KcnyaTtaunu

B komnnekTe
1. Mon-cunbTp, 2. Kpennenwne, 3. MukpodoH, 4. Kabenb USB, 5.
LTaTtne, 6. AHTUBNOPALMOHHOE KpenneHne Ans MMKpodoHa

1t
+

Ocnabbte ukcaTtop, YToObl OTPEryNMpPoBaTh BbICOTY.

MakcumanbHas BeicoTa: 31 cm
MwuH1manbHas BbicoTa: 21 cm

MopgkntounTe MI/IKpOd)OH K KOMMNbKOTEPY, NOAroToBbTE NPOBOL
HayLHWNKOB, 4TOObI npocnywuBaTb 3BYKU U3 MVIKpO(bOHa.

Mepbl 6e3onacHocTU
* Mcnonb3yiTe NpoayKT TOMbKO N0 Ha3HAYeHWIo U NoAKIoYaniTe K
HEMY TOJIbKO COOTBETCTBYIOLLME YCTPOMCTBA (Hanpumep, HOyTOYK,
KOMMblOTep 1 T.4) 3alyiiante NpoayKT OT 3arpsi3HEHUIA, BNarv 1

neperpesa. [1onb3yhTech YCTPOWCTBOM TONBKO B CYXOM OKPY>KEHUMU.

Henb3sa nomnb3oBaThCcs yCTPOMNCTBOM BONM3W OTOMUTENBHOMO
060pynoBaH1s 1 ApYyrMx UCTOYHUKOB Tenna, a Takke noaseprarb
BO3[,EMCTBUIO MPSIMbIX COMHEYHbIX NyYeil.

[laHHOe yCTpOMCTBO, Kak v Apyrue anekTponpubopsl, creayet
XpaHUTb BHe focsraeMocTu aeten!

He poHsiiTe NpodyKT 1 He NofABepranTe ero CUMbHLIM yaapam.
Mpwn ncnonb3oBaHUM NpoaykTa cobnoaanTe 4oNyCcTUMble
TIMMUTBI NOTPEGNEHNS MOLLHOCTU, YKa3aHHbIE B TEXHUYECKMX
XapaKTepucTmkax.

He nbiTaiTeck caMoCTOSATENBHO 0GCNYKUBATH MU
PEMOHTUPOBATL YCTPOMCTBO. [MopyynTe BhINOMHEHME Takux paboT
KBanM@ULMPOBAHHbLIM COTPYAHMKaM CEPBUCHOTO LieHTpa.

YTmnmsmpyVlTe ynakoBKY B COOTBETCTBUN C MECTHbIM
3aKoHOA4aTeNbCTBOM.

. I'IpOBe/:leHme MOp,IA(bI/IKaLl,I/IVI npoaykTa BedeT K JIULEeHUIO rapaHTun.

YyBCTBUTENBHOCTL MUKPOOHa: -45 1B +/-2 b
[nuHa wHypa: 2.5 m

LLlymonofaenexue

OTHowweHue curHan/wym: 78 ob

[lnanasoH yactort: 20-20 000

[Eracer:
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m Tracer Premium Pro USB

NHCTpyKumnsa 3a ynotpeba

O6opyaBaHe
1. Mon cuntbp, 2. 3akpensaHe, 3. MukpodoH, 4. USB kaben, 5.
CroMnka, 6. AHTMBMOpaLMOHHa cTolKa

Pasxnabete perynupaiumsi BUHT, 3a Aa perynupare
4 BuCcoumHaTa Ha cTomkara.

MakcumanHa BucodmHa: 31 cm
MwuHMManHa BucoymHa: 21 cm

CBbpKeTe MUKPOGOHa KbM KOMMIOTbPA, NpUroTeeTe kabena Ha
cnylwiankuTe, 3a ia yyerte 3Byka OT MUKPOOHa.

YkasaHus 3a 6e3onacHocT

M3nonseanTe npogykta caMo B CbOTBETCTBME C NpeAHa3HaYeHNEeTo
1 3ae4HO C NOAXOAALLM YCTPOMCTBA (HanpuMep HOyTOYK, KOMMIOTHP
n op.) TpsbBa ga nasuTe npogykTa oT 3aMbpcsiBaHe, Bnara u
nperpsiBaHe; M3nosn3BanTe YCTPOMUCTBOTO CaMo B Cyxa cpeaa.

He 6uBa na nsnonssate npogykta 6nn3o 4o OTONAUTENHN ypeaun

1 OpYyr1 U3TOMHUUM Ha TOMSMHA, KaKTO M Aa ro uanarate Ha npsika
CInbHYEeBa CBETNINHA.

ToBa yCTPOWCTBO, KAaKTO M BCAKO enekTpuyecko obopyasaHe TpsibBa
[a ce CbxpaHsiBa U3BbH obcera Ha feua!l

He unsnyckariTe npogykta Aa nagHe v He ro uanaramte Ha CUITHU
CbTpeceHus.

He nsnonssante npogykta no Ha4uH, KOWTO HaABULLABA
[OMyCTUMUTE rpaHMLM Ha KOHCYMaLMs Ha eHeprusi, NocoYeHn B
cneundukauunTe.

He nposexgainTe nogapbxka U He pEMOHTUpaNTe NPOAyKTa camu.
To3u BuA paboTHU aenHocTn TpsibBa fa 6baaT NnoBepeHn Ha
KBanUuUUMpaHu CEPBU3HN TEXHULIN.

[Ma3eTe onakoBkaTa Ha MSICTO, HEAOCTBIMHO 3a Aela: pUck ot
3agyLuaBaHe.

OnakoBbYHMAT MaTepuan TpsabBa Aa ce U3XBbpnv He3abaBHO B
CbOTBETCTBUE C MECTHUTE pasnopenbu.

He moamdmumpaniTe npogykTa, Thii KaTo TOBA e AoBeae Ao 3aryba
Ha rapaHuusaTa.

YyBCTBUTENHOCT HA MUKPOGhoHa: -45 dB +/-2dB

[bmkuHa Ha kabena: 2,5 m

Penykuus Ha LuymoBe

SIN Ratio: 78dB

YecToTHa nenta: 20-20000 Hz

[Eracer:




Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub dokumentach do niego dotagczonych oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucac¢ tgcznie z
innymi odpadami. Zuzyty sprzet moze zawiera¢ substancje posiadajgce wtasciwosci trujgce i rakotworcze, niebezpieczne dla zdrowia i zycia ludzi, ponadto zatruwajgce glebe
oraz wody gruntowe. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiorki w celu wtasciwego jego przetworzenia. Wigcej informacji
na temat punktéw utylizacji urzadzen mozna uzyskac¢ od wtadz lokalnych, firm utylizacyjnych oraz w miejscu zakupu tego produktu.

The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on electronic or electrical equipment, its packaging or accompanying documents means that the product may not be thrown
I out together with other waste. Used equipment may contain substances with toxic and carcinogenic properties, hazardous to human health and life, and poisoning the soil

and groundwater. It is the user’s responsibility to hand over the used equipment to a designated collection point for its proper processing. For more information on recycling of
electronic and electrical equipment, please contact your local authorities, waste disposal services and the place where you purchased this product.

Symbol preskrtnutého odpadkového ko$e umisténého na zafizeni, obalu nebo privodnich dokumentech znamenad, Ze vyrobek nesmi byt vyhozen spolu s jinym odpadem. Pouzité zafizeni
mUze obsahovat latky s toxickymi a karcinogennimi vlastnostmi, nebezpec¢né pro lidské zdravi a Zivot, véetné znecisténi pidy a podzemnich vod. UZivatel je zodpovédny za predani
odpadniho zafizeni na jeho fadné zpracovani na uréené sbérné misto. Blizsi informace o misté likvidace zafizeni ziskate na mistnim uradé, v recyklacnich spolecnostech nebo v misté, kde
jste tento vyrobek zakoupili.

Symbol preciarknutého smetného ko$a umiestneného na zariadeni, obale alebo sprievodnych dokumentoch znamena, Ze vyrobok nesmie byt vyhodeny spolu s inym odpadom. Pouzité
zariadenie moZe obsahovat' latky s toxickymi a karcinogénnymi vlastnostami, nebezpecné pre ludské zdravie a Zivot, vratane znecistenia pédy a podzemnych véd. Uzivatel je zodpovedny
za odovzdanie odpadového zariadenia na jeho riadne spracovanie na uréené zberné miesto. BlizSie informacie o mieste likvidacie zariadenia ziskate na miestnom Grade, v recyklaénych
spolo¢nostiach alebo v mieste, kde ste tento vyrobok kupili.

3HaK Nepe4epKHYTOro MyCOPHOTO KOHTEMHEPA Ha U3AENNN, YNAKOBKE UK [JOKYMEHTALMM, MPUIOKEHHBIX K HEMY, 03HA4aET, YTO M3AENUE HEMb3s BbIGPOCUTL B OBLUMI KOHTENHED AMs Mycopa.
Mcrnonb30BaHHOE U3ZENE MOXET COfepXaThb BelecTsa, obnafjatoluve soBUTLIMU W KaHLEPOTEHHBIMU CBOUCTBaMU, OMacHbIE AMs 3A0POBbS U KU3HW TIIOAEN, K TOMY Xe OTpasnsioLme
MOYBY W rPYHTOBbIE BOAbl. OBsSi3aHHOCTbIO MOMb30BATENS SBMSETCS OTNPAaBKa U3LENWIA, CPOK CRyKGbl KOTOPbIX UCTEK, B COOTBETCTBYIOLLWI MYHKT yTUnu3aumuu. Moapo6Hyo nHdopmaumio o
MYHKTaX yTURM3aLmm U3nenuin MOXHO MoMyYuTb B MECTHbIX OpraHax, yTUMM3MPYIOLLMX KOMMaHWsIX, @ Takke B MECTE MOKYMKW U3Lenus.

Das gestrichene Papierkorbsymbol auf dem Gerat, der Verpackung, oder den zugehdrigen Unterlagen bedeutet, dass das Produkt nicht mit anderen Abféllen entsorgt werden darf. Das
abgenutzte Gerat kann giftige, krebserregende, lebens- und gesundheitsgeféhrliche Substanzen enthalten. Darlber hinaus sind die Substanzen giftig fir den Erdboden und das Grundwasser.
Der Benutzer ist verpflichtet, das abgenutzte Gerat an eine bestimmte Sammelstelle zu tibergeben, damit es richtig entsorgt wird. Weitere Informationen zum Thema Abfallsammelstellen
kénnen Sie bei den ortlichen Behérden, den Entsorgungsfirmen, und dem Produktverkaufer.

Producent:

Megabajt Sp. z 0.0., ul. Rydygiera 8, K c €

01-793 Warszawa —



